MORRIGAN IWB HOLSTERS - RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
GLOCK® 19 IWB HOLSTER

The Morrigan is a revolutionary concealment holster designed specifically for
inside-the-waistband carry. While it can certainly be worn forward of the blade
of the hip, the Morrigan is best-suited for people who carry their pistol on or
behind the blade of the hip. It has an extremely slim, compact profile so as not
to add bulk to the dimensions of the firearm. A full-height body shield protects
the weapon from sweat, while simultaneously protecting the shooter from
scrapes and discomfort caused by sharp edges on the pistol such as slide
serrations. The body shield also fully protects the rear sight from snagging or
cutting into cover garments while holstered. The exterior of the Morrigan is
very smooth and contoured for all-day comfort, but has special features
molded into the trigger guard and muzzle area to aid in tucking the rear of the
slide and butt of the grip into the body for greater concealability. Retention is
adjustable using the innovative 360-degree Velcro wrap, which provides
extremely accurate and repeatable retention adjustments without the use of
tools. This “tourniquet style” retention provides a very secure fit while still
allowing for exceptionally quick presentations of the weapon from the holster.
The Morrigan is ambidextrous. It attaches to the shooter’s belt using a pair of
IWB soft loops (included). The holster is adjustable for ride height and cant,
and can be adjusted to conceal a pistol on a variety of body types. And like all
RCS products, the Morrigan is made in the USA, and is covered by our
unconditional lifetime warranty.

Attributes

e Name: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS GLOCK® 19 IWB HOLSTER
o Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS

e Product no.: 100020842

e Mfr. No.: MORG19

e Color: Black

e Hand: Ambidextrous

e Make: Glock

¢ Material: Kydex

e Model: 19,26

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MORRIGAN IWB HOLSTER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das Morrigan IWB Holster von Raven Concealment Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die sichere Verwendung, Installation
und Entsorgung des Holsters. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafBe Handhabung
sicherzustellen und die Sicherheitsstandards einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt.

Verwende das Holster nicht mit einer geladenen Waffe, es sei denn, du bist darin geschult und autorisiert.
Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze es, wenn Schaden
festgestellt werden.

Halte das Holster aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder scharfen Chemikalien auszusetzen, die das
Material schadigen kénnten.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Tragen von Feuerwaffen vertraut.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass das Holster fir deinen Kérpertyp richtig eingestellt ist, um optimale Versteckbarkeit
und Komfort zu erreichen.

¢ Achte beim Einstellen der Haltekraft darauf, dass die Waffe sicher gehalten wird, aber trotzdem schnell
gezogen werden kann, wenn es nétig ist.

¢ Sej dir deiner Umgebung bewusst, wenn du eine verdeckt tragende Waffe fihrst, um versehentliche
Exposition zu vermeiden.

¢ Verwende immer einen geeigneten Gurtel, um das Holster zu sichern und ein Verrutschen wahrend der
Bewegung zu verhindern.

e Wenn du beim Tragen des Holsters Unbehagen verspurst, passe die Position an oder ziehe alternative
Trageweisen in Betracht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Befestige das Holster mit den mitgelieferten IWBWeichschlaufen an deinem Gurtel.

o Stelle die Hohe und Neigung des Holsters nach deinem Komfort und deiner Zuganglichkeit ein.

o Stelle sicher, dass das Holster auf oder hinter der Hufte positioniert ist, um optimale
Versteckbarkeit zu gewahrleisten.

2. Verwendung:

o Stelle vor dem Einsetzen der Waffe sicher, dass sie entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

o Setze die Waffe vorsichtig in das Holster ein und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt und sicher
ist.

o Stelle die Haltekraft nach Bedarf mit dem 360GradVelcroWickel ein, um einen sicheren Sitz zu
erreichen.

o Ube das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um dich an die Haltekraft
und die Ziehgeschwindigkeit des Holsters zu gewdhnen.

o Setze die Waffe immer wieder ins Holster ein, wahrend der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn du das Holster entsorgst, stelle sicher, dass es nicht mehr verwendbar ist, um unbefugte Nutzung
zu verhindern.

¢ Halte dich an die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von synthetischen Materialien.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfligbar, oder entsorge das Holster im regularen Mll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder Garantiefallen besuche bitte die Website des Herstellers oder
den Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines Morrigan IWB
Holsters gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.



Safety Instruction Guide for MORRIGAN IWB
HOLSTERS

Introduction

Thank you for choosing the Morrigan IWB Holster by Raven Concealment Systems. This guide provides
important safety information and instructions for the safe use, installation, and disposal of the holster. Please
read this guide carefully to ensure proper handling and to maintain safety standards.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Do not use the holster with a loaded firearm unless you are trained and authorized to do so.

Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized individuals.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the holster is properly adjusted for your body type to achieve optimal concealment and
comfort.

¢ When adjusting retention, do so carefully to ensure that the firearm is securely held but can still be drawn
quickly when needed.

¢ Be aware of your surroundings when carrying a concealed firearm to avoid accidental exposure.

e Always use a proper belt to secure the holster and prevent it from shifting during movement.

¢ If you experience discomfort while wearing the holster, adjust the position or consider alternative
carrying methods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Attach the holster to your belt using the included IWB soft loops.
o Adjust the ride height and cant of the holster to your preference for comfort and accessibility.
o Ensure that the holster is positioned on or behind the blade of the hip for optimal concealment.

2. Usage:

o Before inserting the firearm, ensure it is unloaded and the safety is engaged.

Carefully insert the firearm into the holster, ensuring that it is fully seated and secure.

Adjust the retention as necessary using the 360degree Velcro wrap to achieve a secure fit.
Practice drawing the firearm from the holster in a safe environment to become accustomed to the
holster's retention and draw speed.

Always reholster the firearm with the muzzle pointed in a safe direction.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When disposing of the holster, ensure that it is no longer usable to prevent unauthorized use.
¢ Follow local regulations for the disposal of synthetic materials.
¢ Consider recycling options if available, or dispose of the holster in regular waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or warranty claims, please refer to the manufacturer's
website or customer service.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Morrigan IWB Holster. Thank
you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour les HOLSTERS IWB
MORRIGAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster IWB Morrigan de Raven Concealment Systems. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour I'utilisation, I'installation et I'élimination du holster. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une manipulation appropriée et maintenir les normes de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

¢ Ne pas utiliser le holster avec une arme chargée a moins d'étre formé et autorisé a le faire.

* Inspectez régulierement le holster pour détecter toute usure ou dommage. Remplacezle si des
dommages sont constatés.

o Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

e Evitez d'exposer le holster a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader le matériau.

e Familiarisezvous avec les lois et réglements locaux concernant le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre type de corps pour obtenir une dissimulation
et un confort optimaux.

e Lorsque vous ajustez la rétention, faitesle avec soin pour garantir que I'arme est maintenue en toute
sécurité mais peut étre tirée rapidement lorsque nécessaire.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez une arme a feu dissimulée pour éviter une
exposition accidentelle.

» Utilisez toujours une ceinture appropriée pour sécuriser le holster et éviter qu'il ne glisse pendant le
mouvement.

¢ Sivous ressentez de l'inconfort en portant le holster, ajustez la position ou envisagez des méthodes de
port alternatives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixez le holster a votre ceinture a I'aide des boucles souples IWB incluses.

o Ajustez la hauteur de port et I'angle du holster selon vos préférences pour le confort et
I'accessibilité.

o Assurezvous que le holster est positionné sur ou derriere la lame de la hanche pour une
dissimulation optimale.

2. Utilisation :

o Avant d'insérer I'arme a feu, assurezvous qu'elle est déchargée et que la sécurité est engagée.

o Insérez soigneusement I'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est completement en place
et sécurisée.

o Ajustez la rétention si nécessaire en utilisant I'enroulement Velcro a 360 degrés pour obtenir un
ajustement sécurisé.

o Entrainezvous a tirer I'arme du holster dans un environnement s(r pour vous habituer a la
rétention et a la vitesse de tir du holster.

o Reholster toujours I'arme avec le canon pointé dans une direction sdre.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque vous vous débarrassez du holster, assurezvous qu'il n'est plus utilisable pour prévenir tout usage

non autorisé.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux synthétiques.
* Envisagez des options de recyclage si disponibles, ou éliminez le holster avec les déchets ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation du produit ou les demandes de garantie, veuillez
consulter le site web du fabricant ou le service client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation slre et efficace de votre holster IWB Morrigan. Merci
de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MORRIGAN
IWB HOLSTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Morrigan IWB Holster di Raven Concealment Systems. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso, l'installazione e lo smaltimento della fondina. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un corretto utilizzo e mantenere gli standard di

sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
¢ Non utilizzare la fondina con un'arma carica a meno che tu non sia addestrato e autorizzato a farlo.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura. Sostituiscila se viene trovata qualsiasi

danno.

Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero

degradare il materiale.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che la fondina sia regolata correttamente per il tuo tipo di corpo per ottenere una migliore
occultabilita e comfort.

¢ Quando regoli la ritenzione, fallo con attenzione per garantire che I'arma sia tenuta saldamente ma possa
comungue essere estratta rapidamente quando necessario.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente quando porti un'arma nascosta per evitare esposizioni accidentali.

¢ Usa sempre una cintura adeguata per fissare la fondina e prevenire spostamenti durante il movimento.

e Se avverti disagio mentre indossi la fondina, regola la posizione o considera metodi alternativi di
trasporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Attacca la fondina alla cintura utilizzando gli anelli morbidi IWB inclusi.

Regola l'altezza e l'inclinazione della fondina secondo le tue preferenze per comfort e accessibilita.
Assicurati che la fondina sia posizionata sulla lama dell'anca o dietro di essa per una migliore
occultabilita.

Prima di inserire I'arma, assicurati che sia scarica e che la sicura sia inserita.

Inserisci con attenzione I'arma nella fondina, assicurandoti che sia completamente inserita e
sicura.

Regola la ritenzione secondo necessita utilizzando la fascia in Velcro a 360 gradi per ottenere una
vestibilita sicura.

Esercitati a estrarre I'arma dalla fondina in un ambiente sicuro per abituarti alla ritenzione della
fondina e alla velocita di estrazione.

Ricoloca sempre I'arma con la bocca rivolta in una direzione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci la fondina, assicurati che non sia piu utilizzabile per prevenire usi non autorizzati.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali sintetici.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili, oppure smaltisci la fondina nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso del prodotto o le richieste di garanzia, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace della tua Morrigan IWB Holster. Grazie per
aver dato priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MORRIGAN IWB
HOLSTERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér holsteru Morrigan IWB od Raven Concealment Systems. Niniejszy przewodnik zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji i
utylizacji holsteru. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i utrzymac standardy bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

¢ Nie uzywaj holsteru z zatadowang bronig, chyba ze jestes przeszkolony i uprawniony do tego.

* Regularnie sprawdzaj holster pod katem zuzycia i uszkodzen. Wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia.

¢ Trzymaj holster z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Unikaj narazania holsteru na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga uszkodzi¢
materiat.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi noszenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio dostosowany do Twojego typu ciata, aby osiggng¢ optymalne
ukrycie i komfort.

* Przy requlacji trzymania broni, réb to ostroznie, aby upewnic sie, ze bron jest pewnie trzymana, ale
mozna jg szybko wyjgé w razie potrzeby.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas noszenia ukrytej broni, aby unikna¢ przypadkowego
ujawnienia.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego pasa, aby zabezpieczy¢ holster i zapobiec jego przesuwaniu sie podczas

ruchu.

Jesli odczuwasz dyskomfort podczas noszenia holsteru, dostosuj jego potozenie lub rozwaz alternatywne

metody noszenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Przymocuj holster do pasa za pomocg dotagczonych miekkich petli IWB.
o Dostosuj wysokos¢ noszenia i kat holsteru wedtug wtasnych preferencji dla komfortu i dostepnosci.
o Upewnij sie, ze holster jest umieszczony na lub za linig biodra, aby osiagna¢ optymalne ukrycie.

2. Uzytkowanie:

o Przed umieszczeniem broni upewnij sie, ze jest roztadowana i bezpiecznik jest wigczony.

o Ostroznie umies¢ broi w holsterze, upewniajgc sie, ze jest catkowicie osadzona i zabezpieczona.

o Dostosuj trzymanie, jesli to konieczne, uzywajgc 360stopniowego rzepu, aby osiggna¢ pewne
dopasowanie.

o Cwicz wycigganie broni z holsteru w bezpiecznym érodowisku, aby przyzwyczaic¢ sie do trzymania i
szybkosci wyciggania.

o Zawsze ponownie umieszczaj broh w holsterze z lufg skierowang w bezpiecznym kierunku.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Przy utylizacji holsteru upewnij sie, ze nie jest juz uzyteczny, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw syntetycznych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, lub utylizuj holster w regularnych odpadach.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub roszczen
gwarancyjnych, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z obstuga klienta.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
holsteru Morrigan IWB. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego
postugiwania sie bronig.



Turvaohjeet MORRIGAN IWB HOLSTERS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Morrigan IWB Holsterin Raven Concealment Systemsilta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita holsterin turvalliseen kdyttdon, asennukseen ja havittdmiseen. Lue tama opas
huolellisesti varmistaaksesi oikean kasittelyn ja turvallisuusstandardien noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

Al3 kayta holsteria ladatun aseen kanssa, ellei sinulla ole koulutusta ja valtuutusta tehd3 niin.
Tarkista saannbllisesti holsterin kunto kulumisen varalta. Vaihda se, jos havaitset vaurioita.

Pida holsteri lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Valta altistamasta holsteria darimmaisille Iampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
heikentaa materiaalia.

¢ Tutustu paikallisiin lakeihin ja sdadoksiin, jotka koskevat aseiden kantamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta holsteri on saadetty oikein kehotyyppisi mukaan optimaalisen piilottamisen ja
mukavuuden saavuttamiseksi.

¢ Kun saadat pidon voimakkuutta, tee se huolellisesti varmistaaksesi, etta ase on turvallisesti kiinni mutta
voidaan silti vetda nopeasti tarvittaessa.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi kantaessasi piilotettua asetta valttaaksesi vahingossa tapahtuvan
paljastamisen.

e Kayta aina oikeaa vyodta holsterin kiinnittamiseen ja estaaksesi sen siirtymisen liikkeen aikana.

¢ Jos tunnet epamukavuutta holsterin kayton aikana, séada sen sijaintia tai harkitse vaihtoehtoisia
kantotapoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitad holsteri vy6hén mukana tulevien IWBpehmeiden silmukoiden avulla.

o S3aada holsterin kantokorkeus ja kallistus mieltymystesi mukaan mukavuuden ja saavutettavuuden
parantamiseksi.

o Varmista, etta holsteri on sijoitettu lantion teran paalle tai taakse optimaalisen piilottamisen
saavuttamiseksi.

2. Kaytto:

[¢]

Ennen aseen asettamista varmista, ettd se on tyhjennetty ja etta turvallisuus on aktivoitu.
Aseta ase huolellisesti holsteriin varmistaen, etta se on taysin paikallaan ja turvallisesti kiinni.
Saada pidon voimakkuutta tarvittaessa kayttamalla 360 asteen tarranauhaa varmistaaksesi
turvallisen istuvuuden.

Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa, jotta totut holsterin pidon ja
vetonopeuden ominaisuuksiin.

Aina kun holsteroit aseen, varmista, etta piippu osoittaa turvalliseen suuntaan.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet

e Kun havitat holsterin, varmista, etta se ei ole enda kayttokelpoinen estadksesi valtuuttamattoman
kayton.



¢ Noudata paikallisia saantdja synteettisten materiaalien havittamisesta.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla, tai havita holsteri tavallisessa jatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen kaytosta tai takuukaytanndistd, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Morrigan IWB Holsterin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
priorisoit turvallisuutta ja vastuullista aseen kasittelya.



Sakerhetsinstruktionsguide for MORRIGAN IWB
HOLSTERS

Introduktion

Tack for att du valt Morrigan IWBhdlstret fran Raven Concealment Systems. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér saker anvandning, installation och avfallshantering av hélstret.
Vanligen 1as denna guide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och uppréatthalla sakerhetsstandarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du satter in det i hélstret.

¢ Anvand inte holstret med ett laddat vapen om du inte ar utbildad och behérig att gora det.

e Inspektera regelbundet hélstret for slitage. Byt ut det om nagon skada upptéckts.

 Hall holstret utom rackhall for barn och obehériga individer.

e Undvik att utsatta holstret fér extrem temperatur eller starka kemikalier som kan férsamra materialet.
 Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende barande av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att hélstret ar korrekt justerat for din kroppstyp for att uppna optimal délja och komfort.

e Nar du justerar retentionen, gor det forsiktigt for att sakerstalla att vapnet halls sakert men fortfarande
kan dras snabbt nar det behdvs.

¢ Var medveten om din omgivning nar du bar ett dolt vapen fér att undvika oavsiktlig exponering.

¢ Anvand alltid ett ordentligt balte for att fasta holstret och férhindra att det férskjuts under rérelse.

e Om du upplever obehag nar du bar hdlstret, justera positionen eller dvervag alternativa barmetoder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast holstret pa ditt balte med de medféljande mjuka IWBloops.
o Justera hojd och lutning pa holstret efter din preferens for komfort och tillganglighet.
o Se till att holstret ar placerat pa eller bakom hoftbladet for optimal dolja.

2. Anvandning:

o Innan du satter in vapnet, se till att det ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad.

Satt forsiktigt in vapnet i holstret och se till att det sitter ordentligt och ar sakert.

Justera retentionen vid behov med hjalp av det 360graders Velcroomslaget for att uppna en saker
passform.

Ova pa att dra vapnet fran hélstret i en saker miljo for att vanja dig vid holstrets retention och
draghastighet.

Satt alltid tillbaka vapnet i hdlstret med mynningen riktad i en saker riktning.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du gor dig av med holstret, se till att det inte langre ar anvandbart for att forhindra obehdrig
anvandning.

¢ Folj lokala férordningar for avfallshantering av syntetiska material.

« Overvag atervinningsalternativ om tillgangliga, eller gér dig av med hélstret i vanligt avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, produktanvandning eller garantikrav, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt Morrigan IWBhdlster.
Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro MORRIGAN IWB
HOLSTERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Morrigan IWB od spole¢nosti Raven Concealment Systems. Tento priivodce
poskytuje dlleZité bezpecnostni informace a pokyny pro bezpecné pouZzivani, instalaci a likvidaci pouzdra. Pred
pouzitim prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili spravné zachazeni a dodrzovani bezpecnostnich
standardd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze vase zbran je vybitd, nez ji vlozite do pouzdra.

* Nepouzivejte pouzdro se nabitou zbrani, pokud nejste vyskoleni a opravnéni to provadét.

¢ Pravidelné kontrolujte pouzdro na opotiebeni a poskozeni. Vymérite jej, pokud naleznete jakékoli
poskozeni.

¢ Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Vyhnéte se vystaveni pouzdra extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly
degradovat material.

e Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se noseni zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné nastaveno pro vas typ postavy, abyste dosahli optimalniho skryti a
pohodli.

* Pri nastavovani udrzeni postupujte opatrné, abyste zajistili, Ze zbran je bezpecné drzena, ale stéle ji Ize
rychle vytahnout, kdyz je to potreba.

¢ Budte si védomi svého okoli pri noseni skryté zbrané, abyste se vyhnuli ndhodnému odhaleni.

e Vzdy pouzivejte spravny opasek k upevnéni pouzdra a zabranéni jeho posunuti pfi pohybu.

¢ Pokud pri noSeni pouzdra pocitujete nepohodli, upravte pozici nebo zvazte alternativni metody noseni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfipevnéte pouzdro k opasku pomoci pfilozenych mékkych smycek IWB.
o Nastavte vysku noSeni a Uhel pouzdra podle svych preferenci pro pohodli a pfistupnost.
o Ujistéte se, zZe je pouzdro umisténo na nebo za kycelni kosti pro optimaini skryti.

2. Pouzivani:

o Pred vlozenim zbrané se ujistéte, ze je vybitd a bezpelnostni mechanismus je zapnuty.
Opatrné vlozte zbran do pouzdra, ujistéte se, ze je pIné usazena a bezpecné drzena.

Podle potfeby upravte udrzeni pomoci 360stupfiového Velcro obalu, abyste dosahli bezpecné
fixace.

Procvicujte vytahovani zbrané z pouzdra v bezpecném prostredi, abyste si zvykli na udrzeni a
rychlost vytahovani pouzdra.

Vzdy znovu vlozte zbran do pouzdra s hlavni namifenou bezpe¢nym smérem.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci pouzdra se ujistéte, ze jiz neni pouzitelné, aby se predeslo neoprdvnénému pouZziti.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci syntetickych materialQ.



e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, nebo vyhodte pouzdro do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani produktu nebo reklamaci se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra Morrigan IWB. Dékujeme,
Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.
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